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ПРЕДЛОЖЕНИЯ 

Комисията по конституционни въпроси приканва водещата комисия по икономически и 

парични въпроси да включи в предложението за резолюция, което ще приеме, следните 

предложения: 

1. като взема предвид специфичния характер на ЕС като наднационален орган, 

настоящето високо равнище на взаимозависимост между държавите и промяната в 

съотношението на силите, смята, че ЕС следва да играе по-активна и значима роля в 

процеса на глобално икономическо управление, чрез присъединяването си към 

международни органи; подчертава нуждата от институционални реформи с оглед на 

последователно представителство на ЕС и силен европейски глас в международните 

финансови, парични и регулаторни институции и органи; 

2. счита, че ЕС, в качеството си на член на международни форуми, следва да 

насърчава реформата на международния и икономическия процес на управление в 

съответствие със своите принципи, както е посочено по-конкретно в членове 2, 3 и 6 

от Договора за Европейския съюз (ДЕС); 

3. призовава ЕС да се присъедини към международните форуми, които регулират и 

влияят на международната икономика; счита обаче, че ЕС следва да поясни правния 

статут на решенията, взети от неформалните органи, които ръководят паричния 

съюз; 

4. посочва, че икономическата и финансова криза, която започна през 2008 г., 

подчерта необходимостта да се засили икономическото управление в световен 

мащаб и нуждата от създаване на наднационални органи с възможност за намеса и 

правила за функциониране, насочени към постигане на по-добра координация на 

националните решения относно икономическата политика; 

5. призовава за създаването на последователни и по-добре структурирани механизми 

за предварително координиране с оглед на изработване и представяне на обща 

позиция на ЕС, насочена към по-ефективно насърчаване на целите и политиките на 

ЕС – както е изброено, например, в членове 2, 3 и 6 от ДЕС и членове 8, 9, 10, 11 и 

12 от Договора за функциониране на Европейския съюз – в рамките на 

международните икономически форуми, като се има предвид значителната степен 

на взаимозависимост между световните икономики, както е продиктувано от 

важността на международната търговия за световния икономически ред; 

6. подчертава, че следва да бъде развита единна стратегия на ЕС в рамките на всяка от 

тези финансови, парични и регулаторни институции и органи, което да позволи на 

Съюза да установи координирана позиция и да засили влиянието си върху процеса 

на вземане на решения; 

7. подчертава значимостта на единния европейски глас в международните институции 

и органи и призовава Комисията да предложи Европейски кодекс на поведение, 

отнасящ се до прозрачността и отчетността, изработен, за да служи като насока за 

действията на европейските представители в международни организации, като се 
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ползва от съществуващите най-добри практики;  счита, че с течение на времето 

такъв кодекс на поведение би могъл да бъде използван като пример от всички 

международни институции и органи, когато те създават своите собствени кодекси за 

поведение;  

8. припомня, че в рамките на тези институции, в които са представени както ЕС, така и 

държавите членки, „принципът на лоялно сътрудничество“, предвиден в член 4, 

параграф 3 от Договора за Европейския съюз следва да бъде напълно спазен, а 

държавите членки следва да „се въздържат от всякакви мерки, които биха могли да 

застрашат постигането на целите на Съюза“; 

9. застъпва становището, че Съюзът следва да насърчава единен и приобщаващ 

европейски подход, за да гарантира, че политиките и мерките му са последователни, 

ефективни и устойчиви и че интересите и приносът на тези държави членки, които 

не са представени в рамките на тези институции или органи, се вземат под 

внимание при определянето на обща позиция; 

10. счита, че такъв обединен и приобщаващ европейски подход би могъл да бъде по-

добре осъществен посредством редовен и официален „диалог по финансови 

въпроси“, организиран в рамките на Парламента, за да бъдат установени насоки за 

приемането на европейски позиции в навечерието на големи световни преговори, да 

се гарантира, че тези позиции са известни, и да се осигури предприемане на 

последващи действия; счита, че европейските институции, държавите членки и, по 

целесъобразност, ръководителите на съответните международни организации 

следва да бъдат поканени да присъстват на въпросния диалог, чийто формат (открит 

или при закрити врата) и честота ще зависят от практическите изисквания; 

11. счита, че за областите, в които Парламентът е съзаконодател заедно със Съвета, 

този диалог ще служи за определяне на мандата за преговори, като се обединяват 

европейските позиции около законодателните решения, приети с мнозинство, и се 

избягват несъответствия със законодателство, което е в процес на приемане; 

12. настоятелно призовава Съюза, чрез институциите си да спазва изцяло своята Харта 

на основните права и да спазва абсолютните граници, установени в нея за действия 

във всички сфери, включително мерки от икономически характер, които могат да 

имат огромно въздействие върху живота на неговите граждани; 

13. припомня, че ЕС следва да се стреми към пълноправно членство в международни 

икономически и финансови институции, където все още не е получил такова, и 

където е подходящо (в случая на Организацията за икономическо сътрудничество и 

развитие и Международния валутен фонд (МВФ) например); призовава съответните 

международни икономически и финансови институции да извършат всички 

необходими законови промени, за да направят възможно пълното участие на ЕС; 

14. счита, че в бъдеще, като се отчитат надлежно разпределението на компетентностите 

между ЕС и неговите държави членки и постигнатият напредък към задълбочаване 

на икономическия и паричен съюз, следва да се осигури единно външно 

представителство на ЕС в рамките на МВФ и други международни икономически 

форуми, за да позволи на ЕС да оползотвори напълно потенциала си, да улесни 
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постигането на целите си, да защити своите интереси и тези на своите държави 

членки и да увеличи своето значение и влияние в рамките на глобалната 

икономическа и финансова архитектура; счита за наложително единното 

представителство да започне с напредък към единно представителство на 

еврозоната в рамките на МВФ, без да се засяга създаването на общ избирателен 

район в дългосрочен план; 

15. подчертава необходимостта от истинска реформа на политиките на ЕС, така че да 

бъдат избегнати вътрешни икономически и социални неравновесия между 

държавите членки и процесите по преструктуриране на дълга да станат възможни;  

16. изразява съжаление във връзка с факта, че на международните финансови, парични 

и регулаторни институции и органи, както и участието на ЕС в тях, липсва 

демократична отчетност и прозрачност по отношение на процесите на вземане на 

решения; 

17. счита, че следва да се помисли за въвеждането на едно седалище за 

председателствата на Съвета и Комисията на заседанията на Г-20, тъй като 

настоящето положение, при което съществуват две отделни седалища, отслабва 

външното доверие в ЕС; 

18. подчертава нуждата да се осигури пълната прозрачност, демократичната отчетност 

и легитимност на участието на Съюза в съществуващи икономически и финансови 

институции; 

19. подчертава, че представителите на Съюза следва да са в състояние да осъществяват 

ротационното председателство на Г20; 

20. застъпва се за това Съюзът за изгради система на пълна прозрачност за лобисти в 

процеса на преговори между европейските институции и гореспоменатите 

международни институции; 

21. счита, че Парламентът следва да бъде надлежно и периодично информиран за 

дейностите и позициите на Съюза в рамките на съществуващите икономически и 

финансови институции; счита, че Парламентът следва да има правото да изразява 

своето мнение и следва да играе ролята на контролиращ орган по отношение на 

работата на представителите на ЕС в тези институции с цел гарантиране на 

отчетност и засилване на демократичната легитимност; 

22. призовава за създаването на междуинституционални работни групи, които ще бъдат 

свиквани преди официалните заседания на международните финансови, парични и 

регулаторни институции и органи и ще дадат на Парламента възможността да 

изрази своето становище по въпросите, които ще бъдат обсъдени на следващите 

заседания; счита, че следва да бъда създаден механизъм, който да вземе под 

внимание становището на Европейския парламент по тези въпроси; 

23. подчертава, че на Парламента следва да бъде даден достъп до относимите 

документи, издадени от икономически и финансови институции, че следва да бъде 

разработен подходящ, отворен и ефикасен механизъм за докладване и че 
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участниците от ЕС следва системно да предоставят обратна информация на 

Парламента относно решенията, взети в рамките на тези форуми; 

24. е на мнение, че ЕС следва да играе водеща и по-активна роля в насърчаването на 

реформата на международните икономически и финансови институции с оглед на 

тяхното по-демократично, прозрачно и отчетно функциониране, като по този начин 

ги приближи към гражданите; 

25. счита, че е препоръчително ЕС да защити, във всички международни икономически 

форуми, координацията и укрепването на световното икономическо управление, 

европейския социален модел, сътрудничеството в областта на данъчното облагане и 

културата на устойчивост на предприятията. 
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